
Глава 65: Очарование бессмертного доктора (12)

    

«Видите ребята, я решила проблему для вас. Не хотите меня поблагодарить?» "Я же говорила,
я не какой-то там поддонок."

«...» "Спрячь яйцо, которое держишь в руках, прежде чем такое говорить."

Остальные люди поднялись с земли и посмотрели на Мин Шу. Ее улыбающееся лицо вызывало
раздражение. Увидев, как она держит в руках разноцветное яйцо, вся их благодарность
немедленно испарилась.

«Ты...» - почему это яйцо все еще в ее руках? Что тогда грозовая кошка только-что утащила?

Они ясно видели как Чжи По выбросила яйцо!

Яйцо, которое хотел себе змей. Если он обнаружит что его провели, последствия будут
катастрофическими.

«Господин, что нам теперь делать?» - змей утащил с собой Сяо Руфэн.

Но люди не собирались ее спасать. Что же планирует принц?

«Вы останьтесь здесь, а остальные идите за мной,» - Фэн Чен внимательно посмотрел на Мин
Шу.

«Господин, со змеем нелегко справиться. Неразумно идти за ним вот так,» - охранник
попытался убедить Фэн Чена.

Но Фэн Чен направил на того свой взгляд, и охранник сразу захлопнул рот.

С несколькими людьми Фэн Чен отправился в погоню за змеем. Тем временем Мин Шу
спрыгнула с камня вместе с яйцом и сказала Хуэй Сюэ разжечь огонь. Она собиралась запечь
яйцо.

Люди смотрели на столб дыма поднимающийся в воздухе с немного странным чувством. Что
черт побери творит эта женщина?

«Янран, раньше... ты не замечала что с ее мозгами... что-то не так?»



После того как змей ее выбросил, Бай Янран вернулась к команде, но выглядела не очень
презентабельно. Столкнувшись со всеобщими сомнениями, она фыркнула: «Откуда мне было
знать.» Кто блин знает, околдована ли эта Чжи По или нет.

Только что эти люди игнорировали ее, Бай Янран, словно ее не существует, а сейчас они смеют
к ней приближаться?

Выражение лица Бай Янран, заставило окружающих почувствовать небольшое смущение. Они
попытались оправдаться: «Янран, это был священный зверь, мы ничего с ним не могли
сделать...»

«Победить священного зверя для нас невозможно. Не злись на нас, Янран. Ты всегда такая
везучая, чтобы с тобой не случилось ты будешь в порядке.»

Услышав эту лесть, Бай Янран снова саркастично фыркнула. Изначально она смотрела на этих
людей сверху вниз. Если бы они не были нужны в качестве помощников, она бы с ними не
разговаривала. На этот раз, от такого обращения Бай Янран определенно слишком
разозлилась и больше не могла притворяться доброй.

Но похоже Бай Янран забыла, что они сейчас находились в опасном горном ветреном хребте
демонов, в месте где даже сильный культиватор мог сгинуть.

Это место не было ни императорской школой, ни местом принадлежащем семье Бай.

Поговорив какое-то время и столкнувшись с надменным отношением Бай Янран, несколько
студентов прекратили попытки и отошли, каждый со своими собственными мыслями.

«Мисс, кажется, они препираются,» - Хуэй Сюэ присела рядом с Мин Шу, демонстрируя
презрение: «У Бай Янран плохой характер. Раньше в императорской школе она обидела
множество людей. Сейчас, в горном ветреном хребте демонов, она все еще ведет себя так,
будто все остальные это ее слуги. Смею сказать, если она действительно оскорбит кого-то
жестокого и бессердечного, ее без сомнения тайно прикончат.»

«Оу,» - Мин Шу смотрела на яйцо в своих руках и больше ее ничего не заботило. Она
повернулась к огню, вытянула руку с яйцом над ним, затем медленно раскрыла пальцы.

«Мисс!»

Этот голос принадлежал Лю Фэну. Немного хриплый, но не неприятный. Мин Шу редко
слышала его голос, сейчас с этим внезапным криком, она послушно на него посмотрела.

Но внезапно, Мин Шу почувствовала, что к ней подобралась тень, перед ней стояла размытая
фигура. Экзотический аромат достиг ее носа и яйцо украли из ее рук.



Мин Шу на секунду застыла, затем резко осознала, что случилось.

"Кто-то посмел ограбить меня и стащить мою еду!? Серьезно?!"

Мин Шу сжала свои руки в попытке поймать вора за руку. Однако в мгновение, когда она
дотронулась до его кожи, человеческая фигура внезапно превратилась в облако дыма, летящее
в другую сторону, словно молния.

Дым погнал пламя в сторону и яростные языки огня немедленно осветили все вокруг. Вскоре
пламя разгорелось и образовала естественную пылающую преграду.

По ту сторону костра дым медленно сгустился в человеческую фигуру.

Этот ‘мужчина’ был одет в белую мантию, вышитую непонятными золотыми узорами. Спереди
мантия была слегка раскрыта, одна половина его волос была собрана сзади, тогда как вторая
небрежно ниспадала на его плечи и грудь. Под шелковистыми волосами виднелись изящные
ключицы.

Огонь взревел, в глубоких черных глазах мужчины отражалась великолепная картина.

У мужчины было какое-то бледное лицо, но его волнующая красота все еще была
впечатляющей. Он изогнул рот в кокетливой улыбке, словно внезапно появившийся демон,
который случайно попал в мир людей. Каким-то образом его губы казались кровожадными.

Яйцо лежало в его поигрывающей суставами пальцев руке. Казалось, ему нужно приложить
лишь немного, силы чтобы разбить яйцо.

Мин Шу слегка задержала дыхание.

В воздухе повисло странное молчание. Осталась лишь песнь пылающего огня.

Само дыхание мужчины казалось чарующим. Весь он был слишком кокетливым, словно злой
дух, который может похитить чью-то душу. Но в тоже время, он обладал какой-то незаметной
чистотой, как самое чистейшее первородное существо, незапятнанный и невинный.

Две противоположности соединились в одном человеке.

Мин Шу опустила глаза. Ее голос, в котором слышалась улыбка, развеял молчание: «Хуэй Сюэ,
как появился этот дурачок?»

Придя в себя, Хуэй Сюэ упорно старалась отвести взгляд от мужчины стоящего напротив них.



Сложным и неясным голосом она ответила: «Кажется... он... господин павильона Пьяных
Цветов.»

«Да кого волнует так называемый павильон Пьяной Травы! Ты же видела, как он похитил мою
еду?» - Мин Шу указала на мужчину. В ее веселой улыбке появилась нота дикой агрессии.

"Посмел забрать мои снеки!

Я его изобью так, что он родную мать забудет!"

Мин Шу закатала рукава, приготовившись принять меры. Но Хуэй Сюэ оперативно потянула ее
за одежды: «Мисс, успокойтесь. Этот господин павильона Пьяных Цветов не так прост, он
немного ненормальный.»

«Ненормальный?» "Разве кто-то может быть более ненормальным, чем я?

Хм... кажется что-то не так...

А пофиг. Сейчас важнее всего забрать яйцо назад."

Мин Шу освободилась от хватки Хуэй Сюэ и под ее крики перемахнула через стену огня, сразу
же атакуя мужчину по его жизненно важным точкам. И снова, прежде чем Мин Шу смогла к
нему прикоснуться, он мгновенно прекратился в шлейф дыма и ускользнул сквозь пальцы Мин
Шу.

«Долина Смерти действительно с каждым поколением слабеет,» - серебристый голос мужчины
преодолел огонь и достиг ушей Мин Шу. Это была насмешка, но в его тоне также было
презрение.

Мин Шу тряхнула рукавами и улыбнулась, говоря: «Хорошо. Ты сильный, ты лучший.»

Мужчина слегка поднял брови. Казалось, он был немного сбит с толку внезапной похвалой
Мин Шу.

Прямо, когда он наблюдал за ней, по его позвоночнику пробежал холодок, и мощная сила
нацелилась ему в спину. Он быстро двинулся в сторону, чтобы увернуться, но мимо его ушей
просвистел ветер, и его за руку схватило что-то теплое. Мир вокруг него перевернулся, а затем
на него навалилась огромная тяжесть.

Ухмыляющееся лицо женщины появилось над ним.



Мин Шу злостно пнула упавшее тело. Затем, наступив ему на грудь, она, улыбаясь, склонилась
над ним, подперев руками свои колени: «Парень, ты посмел забрать мое яйцо. Кто дал тебе
такую смелость?»

Мужчина несколько секунд просто потрясенно на нее смотрел Затем он внезапно открыл рот:
«Девушка, у вас одежда раскрылась.»

Мин Шу даже не шевельнулась.

"Я уже давно пользуюсь этим приемом. Не надейся, что на мне такое сработает!"

Выражение лица мужчины на секунду затвердело. У него было странное чувство по поводу
улыбки женщины над ним.

Несомненно, ее улыбка была естественная, словно весенний мартовский ветер, но под этим
улыбающимся фасадом он мог увидеть скрытую, словно кинжалы, холодную остроту. Словно
бы она могла в любой момент, все еще ‘фальшиво’ улыбаясь, пронзить его этими острыми
кинжалами.
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